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d'incidences, aprés avoir pris les avis respectifs des instances visées
a l'article 7 et 'avis de 'Institut, le Gouvernement peut suspendre ou
retirer I'agrément.

La décision de suspension ou de retrait est notifié par lettre
recommandée a la poste avec accusé de réception.

Les avis des instances visées a larticle 7, § ler, et V'avis de
I'Institut sont réputés favorables a la procédure proposée par le
Gouvernement lorsqu'ils ne sont pas transmis au Gouvernement
dans les trente jours de leur demande. :

La décision est publiée par extrait au Moniteur belge.

Art. 12, Toute décision de suspension ou de retrait de 'agrément
de méme que tout avertissement visé a Yarticle 10, alinéa 1, ne
peuvent étre prise qu'aprés que le chargé d'étede d'incidence soit
préablement entendu par le membre du Gouvernement qui a I'urba-
nisme dans ses attributions et le membre du Gouvernement qui &
Yenvironnement et la politigue de l'eau dans les siennes ou leurs
déh:gués. Iis font rapport au Gouvernement de laudition de linté-
ressé.

Art, 13. Le membre du Gouvernement qui a 'aménagement du
territoire dans ses attributions et le membre du Gouvernement qui a
I'environnement et la politique de Feau dans les siennes sont
chargés de I'exécution du présent arrété.

Art. 14. Le présent arrété entrera en vigueur le jour de I'entrée en
vigueur de l'ordonnance du 30 juillet 1992 relative & I'évaluation
préalable des incidences de certains projets dans la Région de
Bruxelles-Capitale.

Bruxelles, le 17 juin 1993,

Au nom du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

worden becordeeld, kan de Regering de erkenning schorsen of
intrekken, na de respectievelijke adviezen van de instanties bedoeld
bij artikel 7 en het advies van het Instituut te hebben ingewonnen.

De beslissing tot schorsing of intrekking wordt ter kennis
gebracht bij een ter post aangetekende brief met ontvangstbewijs.

De adviezen van de instanties, bedoeld bij artikel 7, § 1, en het
advies van het Instituut bétreffende de door de Regering voorge-
_stelde procedure worden gunstig geacht, indien ze niet binnen
dear:'ft.dagen na hun aanvraag aan de Regering werden overge-
m .

De beslissing wordt, bij uittreksel, bekendgemaaktl in het
Belgisch Staatsblad.

Art. 12, Elke beslissing tot schorsing of intrekking van de erken-
ning alsook elke verwittiging, beoogd in artikel 10, eerste lid, kan
slechts worden genomen nadat de opdrachthouder voor de effec-
tenstudie voorafgaandelijk werd gehoord door het lid van de Rege-
ring tot wiens bevoegdheid stedebouw behoort en het lid van de
Regering tot wiens bevoegdheid leefmilieu en waterbeleid behoren
of door hun afgevaardigen. Ze brengen verslag uit bij de Regering
over het horen van de betrokkene.

Art. 13. Het lid van de Regering tot wiens bevoegdheid ruimtelijke
ordening en het lid van de Regering tot wiens bevoegdheid leefmi-
%’ieu en waterbeleid behoren zijn belast met de uitvoering van dit

esluit

Art. 14, Dit besluit treedt in werking de dag waarop de ordon-
nantie van 30 juli 1892 betreffende de voorafgaande effectenbeoor-
deling van bepaalde projecten in het Brusselse Gewest in werking
treedt.

Brussel, 17 juni 19983.

Namens de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

Le Ministre-Président, De Minister-Voorzitter,
chargé de FAménagement du Territoire, belast met Ruimtelijke Ordening,
Ch. PICQUE Ch. PICQUE
Le Ministre de 'Environnement et de la Politique de 'Eau, " De Minister van Leefmilieu en Waterbeleid,
D. GOSUIN D. GOSUIN
Le secrétaire d'Etat, De Staatssecretaris, .
R. HOTYAT R. HOTYAT -
R ——
F. 93 — 1927 [C-31277) | N. 93 — 1027 [C - 31277]

1S JUILLET 1993. - Arrété du Gouvernement de Ia Région de
Bruxelles-Capitale relatif 3 P'utilisation des boues

d'épuration en agriculture

Le Gouvernement de la Région de Brixclles-Capiiale,

Vu Vordonnance du 7 mars 1991 relative & la prévention et a la
gestion des déchets, notamment 'article 13;

Vu la Directive du Conseil 86/278/CEE du 12 juin 1986 relative i la
protection de. ['environnement et notamment des sols, lors de
Lutilisation des boues d'épuration en agriculture, modifiée par la
Directive 91/692/CEE du 23 décembre 1991 visant a la standardisation
et 4 la rationalisation des rapports relatifs a la mise en ocuvre de
certaines Dircctives concernant I'environnement; :

Vu lavis du Conseil de I'Environnement pour la Région de
Bruxelles-Capitale;

Vu I'avis du Conscil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre chargé de I'Environnement: et de fa
Politique de I'Eau,

Arréte :

Article ler. Au sens du présent arréié, on entend par :

1° boues :

a) les boucs résiduaires des stations d'épuration traitant des caux
usées domestiques ou urbaines, et d'autres stations d'épuration traitant
des eaux usées de composition similaire aux caux usées domestiques ou
urbaines;

b) les boucs résiduaires des fosses sepliques et d'autres installations
similaires pour le traitement des caux usées;

c) des boues résiduaires issues de stations d'épuration auires que
celles visées aux points a) ct b);

15 JULX 1993. - Besluit van de Brusscise Hoofdstedelijke Régcring
betreffende het gebruik van zuiveringsslib in de land-
bouw

De Brusselse Hoofstedelijke Regering,

Gelet op ordonnantic van 7 maart 1991 betreffende de preventie en
het beheer van afvaistoffen, inzonderheid op artikel 13;

Gelet op de Richtlijn van de Raad 86/278/EEG van 12 juni 1986
betreffende de bescherming van het milieu, in het bijzonder de bodem,
bij het gebruik van zuiveringsslib in de landbouw, gewijzigd bij de
Richtlijn 91/692/EEG van 23 december 1991 tot standaardisering en
rationalisering van de verslagen over de toepassing van bepaalde
Richtlijnen op milieugebicd;

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu voor het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister belast met Lecfmilicu en
Waterbeleid,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit verstaat men onder :

1°slib ; : .

a) zuiveringsslib afkomstig van  zuiveringsinstallaties voor
huishoudelijk  of  stedelijk  afvalwater en van andere
zuiveringsinstallaties voor afvalwater van soortgelijke samenstclling
als huishoudclijk of stedelijk afvalwater;

b) zuiveringsslib van septische putten en andere soorntgelijke
installaties voor de behandeling van afvalwater;

¢) ander zuiveringsslib dan het onder @) en b} genoemde slib
afkomstig van zuiveringsinstallaties;
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2° boues trailées : les boues traitées par voic biologique, chimigue ou
thermique, par stockage & long tcrme, ou par tout autre procédé
appreprié de manidre 2 reduire, de fagon significative, leur pouvoir
fermentescible et les inconvénients sanitaires de leur wtilisation;

3° agriculture : tout type de culture a but commercial ct alimentaire,
y compris aux fins d'élevage;

4° utilisation: "pandage des boues sur les sols ou tloute autre
application des boues sur ou dans les sols;

5° producteur: toute personne privée ou publique, physique ou
morale, dont I'activité produit des boues.

Art. 2. L'utilisation des bouces en agriculture est interdite :

J1° sur un sol ayant une tencur en un ou plusicuss métaux lourds qui
dépasse les valeurs limitcs fixées a l'anncxe I} ‘

2° sur un sol dont le pH est inféricur 2 6.

Arl 3. L'utilisation des boues cn agriculture n'est autorisée gue si les
valeurs limites de quantités dc métaux lourds pouvant étre introduites
dans les sols par-unité de surface et par an, fixées & Pannexe 2, sont
respectées.,

Art.4. Les boues doivent étre traitées avant tout utilisation en
agriculture,

Art. 5, L'utilisation des boucs est interdite

1° sur des herbages ou cultures fourragéres sirun délai de six
semaines n'est pas respecté entre l'utilisation et e piturage ou la
récolte; :

2° sur les caltures maraichéres ou fruitidres, 4 Pexception des
cultures d'arbres fruiticrs, pendant la période de végétation;

3° sur des sols destinés & des cultures maraicheres ou fruititres, qui
sont normalgment consommeées a I'élat cru, pendant une période de dix
mois précédent la récolte et pendant la recoltc elic-méme.

Art. 6. Lutilisation des boues doit tenir compte des besoins:

nutrionnels des plantes, des autres apports d'amendements et de
fertilisants, et ne peut compromettre la qualité des sols, et des caux
superficiclles et soutcrraines.

Art. 7. I} est interdit d'utiliser des boues sur ou dans des sols qui
n'ont pas été préalablement analysés par leur utilisateur.

L'analyse doit se faire confonuément aux dispositions fixées par
l'annexe 1.

Art. 8. Les boucs utilisées en agriculture doivent &tre analysces par |

le producteur, conformément aux dispositions de I'annexc IV,

Art. 9. Les producteurs de boucs fournissent aux destinataires les
résultats des analyses visées a I'article 8.

Art. 10. Le producteur établit ct ticnt a jour un registre, contenant au
moins les indications suivantcs:

1° les quantités de boues produites;

2° la composition et les caraciéristiques des boues, sur base des
analyses cffectuées conformément a article 9; .

3° les quantités de boucs livrées & l'agricalture, ainsi que les noms ct
adresses des destinataires des boues, ct, les licux de l'utilisation des
boues; :

4° le type de traitement qu'ont subi les boues.

Ce registre est tenu, par le producteur de boues, 4 fa disposition des
fonctionnaires et agents de I'Institut Bruxcllois pour la Gestion de
'Environnement. ’

Les méthodes de traitcment et les résultats d'analyse sont
communiqués sur sa demande 2 I'Institut Bruxellois pour la Gestion de
I'Environnement.

Art. 11. Le Ministre de I'Environnement ¢t de la Politique de ['Eau
est chargé de l'exécution du présent arrété,

2° behindeld slib: slib dat is behandeld langs biologische,
chemische of thenmische weg, door Jangdurige opsiag of volgens cnig
ander geschikt procédé, om de vergistbaarheid -en de hygiénische
bezwaren van het gebruik ervan aanzienlijk te verminderen;

3° landbouw : elke ieclt van gewassen voor handel en voeding, ook
die ten behoeve van de veeteclt; ’

4° gebruik : het verspreiden van slib op de bodem of elke andere
toepassing van slib op of in de bodem;

5° producent : elke privaat— of publickrechtelijke rechtspersoon of
natuurlijke persoon, die door zijn activiteit, slib produceert.

Art. 2. Het gebruik van slib in de landhouw is verboden :

1° op cen bodem mnct een gehalte van een of mecrdere zware metalen
dat de grenswaarden, vastgesteld in bijlage I, overschrijdt;

2° op cen bodem waarvan de pii-waarde lager is dan 6.

Art. 3. Het gebriik van slib in de landbouw wordt slechts toegelaten
indien de grenswaarden van de hoeveelheid zwarc metalen, die per
oppervlaktc~ecnheid en per jaar in de bodem mogen worden gebracht,
vastgestcld in bijlage 1, worden nagelecfd.

Art. 4. Het slib moet worden behandeld atvorens het in de landbouw
wordt gebruikt,

Art. 5, et gebruik van slib is verboden :

1° op weiland of velden voor de teelt van voedergewassen, indien
cen (ermijn van zes weken niet wordt nageleefd tussen het gebruik
ervan cn het beweiden of het oogsten;

2° op groente- of fruitaanplant, met uitzondering van die van
fruitbomen, gedurende de groeiperiode; :

3° op bodems welke bestemd zijn voor de teelt van groenten of
vruchten dic normaliter rauw worden verbruikt, gedurende een periode
van ticn maanden voorafgaand aan de oogst en tijdens de oogst zelf.

Art. 6. Tlet gebruik van slib dient zodanig te geschieden dat met de
voedingsbehoefien van de plamen cn met de andere inbrengen van
grondverbeteringsmiddelen en meststoffen rekening wordt gehouden en
de kwalitcit van de bodem, het opperviaktewater cn grondwater niet
wordt aangctast. .

Art. 7. et is verboden slib te gebruiken op of in bodems die nict
cerst werden geanalyseerd door de gebruiker.

De analyse moet worden uitgevoerd, overcenkomstig de bepalingen,
vastgesteld in bijlage Il

Art. 8. llet in dc landbouw gebruikte slib moet worden geanalyseerd
door de producent, overcenkomstig de bepalingen van bijlage IV.

Art. 9. De s]ibprdducenlen verstrekken de gebruikers de resultaten
van de analyses, bedoeld in artikel 8.

Art. 10. De producent stelt ecn register op en werkt het bij, waarin
ten minste de volgende gegevens worden opgenomen: :
. 1° de hoeveclheden geproduceerd slib;
2° de samenstelling en de cigenschappen van het slib, stcunend op de
analyses, die overcenkomstig astikel 9 werden uitgevoerd;
3° de hocveelheden slib geleverd aan de landbouw, alsook de namen
cn adressen van de ontvangers van het slib en, de plaatsen waar het slib
wordt gebruikt;
4° de behandelingsmethode die wordt aangewend voor het slib.
De slibproducent stcht dit register ter beschikking van de ambtenaren
cn agenten van het Brusselse Instituut voor Milicubeheer.
Gegevens over de  behandelingsmethoden en analyseresultaten
worden, op haar verzock, aan het Brussclse Instituut voor Milieubeheer
overgelegd.

Art. 11. D¢ Minister van Leefmilicu en Waterbeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.
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Art, 12. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Morniteur belge. ’

Bruxclles, le 15 juillet 1993.

Le¢ Ministre~Président,
Ch. PICQUE

Le Ministre de FEnvironniement ct de la Politique de 'Eau,

D. GOSUIN

Art. 12. Dit besluit treedt in werking de dag waarop bet in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, :

Brussel, 15 juli 1993,

De Minister-Voorziller,
. Ch. PICQUE

De Minister van Lecfmilicu en Waterbeleid,

D. GOSUIN

Anncxe |

Valeurs limites de concentration en métaux Jourds dans les sols
(ng/kg de matiére séche) d'un échantillon représentatif des sols dont Ie pH estde 62 7

Paramétres Valcurs limites
Cadminm 2
Cuivre 50
Nickel 30
Plomb - 50
Zinc 150
Mercurc 1

Annexc 11

Valcurs limites pour les quantités annuclles de metaux lourds pouvant &re introduites
dans les sols cultivés sur base d'une moycenne de 10 ans

(Kg/hasan)
Paramétres Valeurs limites
Cadmium 0,15
" Cuivre 12

Nickel 3
Plomb 15
Zinc 30
Mcreure 0,1

Bijlage 1

Grenswaarden voor de concentratie van zware metalen in de bodem (mg/kg droge stof)
van cen representaticl monster in bodems met cen pIl van 6 tot 7

Parameters Grenswaarden
Cadmijum 2
Koper 50
Nikkel 30
Lood 50
Zink 150
Kwik 1
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Bijlage [

Maximale hoeveelheden zware metalen dic juarlijks op basis van cen gemiddelde over 10 jaar
op lundbouwgrond mogen worden opgebracht

(Kg/ha/jaar)
Parameters Grenswaarden
Cadmium 0,15
Koper 12
Nikkel
Lood 15
Zink 30
Kwik 01
Annexe 11 Bijlage HI
Analyse des sols Bodemanalyse

Les analyses & effectuer, préalablement & chaque utilisation des
boues, doivent tenir compte des données scientifiques disponibles sur
Ies caractéristiques des sols et teur homogéncité, de la tencur en métaux
lourds des sols avant I'utilisation des boues, de la quantité et de la
composition des boues utilisées, ainsi yue de tout élément y afférent.

Les paramétres suivant dmvcnt ére analyses :
- pH;
- cadmium, cuivre, nickel, plomb, zinc, mercure,

Les échantillons représentatifs des sols soumnis a l'analyse doivent
étre constitués par le mélange de 25 carottes prélevées sur unc surlace
inféricure ou égale a 5 hectares, exploitée de fagon homogéne.

Les préléevements sont 2 cffectuer sur unc  profondeur de
25 centimétres sauf si I'épaisscur de Ja couche arable est inféricure a
cette valcur, mais sans que la profondeur de I'échantillonnage, dans ce
cas, nc soit inféricure 2 10 centimétres.

L'analyse des métaux lourds est cffectuée aprés unc digestion 2
'acide forl. La méthode de référence d'analyse cst la spectrométrie
d'absorption atomique. La limitc de détection pour chaque metal ne
devrait pas dépasser 10% de la valeur limite appropriée.

Annexe IV
Analyse des boues

Les boucs doivent étre analysées au moins tous les six mois. Si des
changements interviennent dans la qualité des ecaux traitées, la
fréqucnoe de ces analyses doit étre augmentée.  Si les résultats des
analyses ne varient pas de fagon significative sur une période de un an,
les boues doivent 8tre analysées au moins tous les douze mois.

Les paramétres suivant doivent éire analysés :
- matidre séche, maticre organique;
- pH;
- azote ct phosphore;
- cadimium, cuivre, nickel, plomb, zinc, mercure.

Les boues font 'objet d'un échantillonrage aprés traitement, mais
avant livraison & I'utilisateur ct doivent étre représentatives des boues
produitcs.

De voor het gebruik van slib te verrichten analyses moeten rekening
houden met de beschikbare wetenschappelijke gegevens over de
kenmerken en de homogeniteit van de bodems, cn met het gehalte aan
zware metalen in de bodems voor het gebruik van slib, de hoeveelheid
en de samenstelling van het gebruikie slib cn alic andere relevante
gegevens.,

De vol;,cndcn parameters dicnen te worden geanalyscerd:
- pli;
~ cadmium, koper, nikkel, lood, zink, kwik.

De tc analyscren representatieve monsters mocten worden gemaakt
door menging van 25 afzonderlijke bodemmonsters genomen uit cen
homogeen geéxploiteerde oppervlakie van ten hoogste Sha.

De afzonderlijke monsters moeten worden genomen op een du:ptc
van 235 centimeter, behalve indicn de dlcptc van de plocglaag geringer
is, doch zonder dat de bemonslcnnguhcple in dat geval minder dan 10
centimeter bedraagt.

De analyse van zware metalen geschicdt na ontsluiting door middel
van ecn  sterk  zuur. De referentic-analysemethode  is
atoomabsorpticspectrometric. De waarnemingsdrempel mag voor elk
metaal niet hoger zijn dan 10% van de toepasselijke grenswaarde.

Bijlage IV
Slibanalyse

Het slib moet ten minstec om de zes maanden worden geanalyseerd.,
Als zich veranderingen in de kwaliteit van het behandelde afvalwater
voordoen, wordt de frequentie van deze analyses verhoogd.  Als de
resultaten van de analyses in cen jaar niet noemenswaardig veranderen,
moct het slib ten minste om de 12 maanden worden geanalyseerd.

De volgende parameters dienen te worden geanalyseerd:
~ droge stof, organische stof;
- pll;
- stikstof en fosfor;
- cadmium, koper, nikkel, lood, zink, l».wlk

Het slib moet worden hcmonslcrd na bclmndcling, maar véor
levering aan de gebruiker en dient representaticl te zun voor het
geproduceerde slib.
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L'analyse des métaux lourds est cffectuée uprés une digestion 3
f'acide fort. La méihode de référence d'analyse cst la spectromélric
d'absorption atomique. La limite de détection pour chague métal ne
doit pas dépasser 10% dc ia valcur limitc approprice.

Vu pour étre annexé A l'arcété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles—Capitale relatif 2 D'wtilisation des boues d'épuration en
agriculture, les annexes 14 1V,

Le Ministre~Président,
Ch. PICQUE

Le Ministre de I'Environnement et de la Politique de 'Eau,
D. GOSUIN

F. 93 — 1928 [C -~ 31275)

15 JUILLET 1993, — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif & l'élimination des déchets animaux
& haut risque

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l'ordonnance du 7 mars 1081 relative & la prévention et & la
gestion des déchets, notamment les articles 10 & 13;

Vu la Directive du Conseil 80/687/CEE du 27 novembre 1990 arré-
tant les régles sanitaires relatives a I'élimination et a la transforma-
tion de déchets animaux, & leur mise sur le marché et 4 la protection
contre les agents pathogénes des aliments pour animaux d'origine
animale ou & base de poisson, et modifiant la Directive 80/425/CEE;

Vu lavis du Conseil de 'Environnement pbur la Région de
Bruxelles-Capitale;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur proposition du Ministre chargé de 'Environnement,

Arréte :
CHAPITRE ler. — Généralités

Article ler. Au sens du présent arrété, on entend par :

1° Ministre : le Ministre ayant I'environnement dans ses atiribu-
tions; ’

20 déchets animaux : les carcasses ou parties d'animaux ou de
poissons, ou les produits d'origine animale non destinés & la consom-
mation humaine directe, & l'exclusion des déjections animales et des
déchets de cuisine et de table;

30 déchets animaux & haut risque :

a) tous les déchets animaux qui sont déclarés présenter des
risques sérieux pour la santé des personnes ou des animaux par les
services vététinaires compétents;

b) les cadavres et les carcasses d'animaux éliminés dans le cadre
de campagnes d'éradication;

¢) toutes parties d'un animal ayant fait 'objet d'un abattage régu-
lier et qui n'ont pas été présentées & linspection post mortem, 4
Yexception des cuirs, des peaux, des ongles, des plumes, de la laine,
des cornes, du sang et des produits similaires;

d}le mélange de déchets animaux & haut risque avec des déchets
animaux & faible risque;

4o installation de transformation & haut risque : installation dans
laquelle les déchets animaux sont soumis a traitement en vue de la
destruction des agents pathogénes.

Art. 2. § 1. Il est interdit de se débarrasser de déchets animaux a
haut risque sauf en les livrant & une installation de transformation &
haut risque autorisée conformément aux dispositions du présent
arrété;

§ 2. dans la mesure ou I'LB.G.E. estime :

— que le transport de déchets animaux & haut risque implique un
risque trop important de propagation de maladies transmissibles
aux animaux ou & 'homme;

- que des déchets animaux & haut risque sont susceptibles de
résister a un traitement thermique insuffisant;

= quil y a surcharge de linstallation de transformation & haut
risque;

De analyse van zware metalen geschiedt na ontsluiting door middel
van ecn  sterk  zuur. De  referentic-analysemcthode s
atoomabsorptiespectrometrie.  De waarnemingsdrempel mag voor clk
metaal nict hoger zijn dan 10% van de toepassclijke grenswaarde,

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse
Hoofdstedclijke Regering betreffende het gebruik van zuiveringsstib in
de landhouw, de bijlagen I tot IV,

* De Minister=Voorzitter,
Ch. PICQUE

De Minister van Leefmilicu en Waterbeleid,
D. GOSUIN

N. 93 — 1928 [C — 35170}
15 JULI 1983, — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

giegellende de verwijdering van dierlijk afval met een hoog
sico .

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 7 maart 1991 betreffende de
preventie en het beheer van afvalstoffen, inzonderheid op de arti-
kelen 10 tot 13;

Gelet op de Richtlijn van de Raad 90/687/EEG van 27 novem-
ber 1090 tot: vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de
verwijdering en verwerking van dierlijke afvallen, voor het in de
handel brengen van dierlijke afvallen en ter voorkoming van de
aanwezigheid van ziekteverwekkers in diervoeders van dierlijke
oorsprong (vissen daaronder begrepen) en tot wijziging van Richt-
lijn 80/425/EEG. :

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu voor het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de Raad van State,

Op de voordracht van de Minister belast met Leefmilieu,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. In dit besluit verstaat men onder :

1o Minister : de Minister tot wiens bevoegdheid leefmilieu
behoort;

20 dierlijk afval : niet voor rechtstreekse menselijke consumptie
bestemde geslachte dieren of dode vis, geheel dan wel delen
daarvan, of produkten van dierlijke oorsprong, met uitzondering
van dierlijke uitwerpselen, keukenafval en etensresten;

30 dierlijk afval met een hoog risico :

a) elk dierlijk afval, waarvoor de bevoegde veterinaire diensten
verklaren dat het een ernstig gevaar voor de gezondheid van mens
of dier inhoudt;

b) dode dieren en karkassen van dieren die in het kader van een
uitroeiingscampagne worden verwijderd;

¢) alle delen van een op gewone wijze geslacht dier die niet voor
de keuring na het slachten werden aangeboden, met uitzondering
van huiden, vellen, hoeven, veren, wol, hoornen, bloed en soortge-
lijke produkten; ’

d) de menging van dierlijk afval met een hoog risico met dierlijk
afval met een laag risico;

4o verwerkingsinstallatie van hoog-risicomateriaal: installatie
waar dierlijk afval wordt bewerkt om ziekteverwekkers te vernie-
tigen. )

Art, 2. § 1. Het is verboden zich te ontdoen van dierlijk afval met
een hoog risico, behoudens wanneer het aan een, overeenkomstig de
bepalingen van dit besluit, vergunde verwerkingsinstallatie voor
hoog-risicomateriaal, wordt afgeleverd;

§ 2. voor zover het BIM., acht:

— dat het vervoer van dierlijk afval met een hoog risico een te
groot gevaar inhoudt voor de verspreiding van op mens en dieren
overdraagbare ziekten;

— dat het dierlijk afval met een hoog risico kan weerstaan aan
een onvoldoende thermische behandeling;

— dat de verwerkingsinstallatie voor hoog-risicomateriaal over-
belast is;



